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MINUTES
Meeting of 5 November 2008, from 09.00 to 12.30 and from 15.00 to 18.30

BRUSSELS

The meeting opened at 9.00 on Wednesday 5 November 2008, with Philippe Morillon 
(Chairman) in the chair.

1. Coordinators' meeting

In camera

2. Adoption of agenda PECH_OJ (2008)1105v1

- The Chairman proposed that point 8 "Amendments to the Convention on future 
multilateral co-operation in the North-East Atlantic Fisheries" of the draft agenda be 
rescheduled for the December meeting due to the absence of a representative of the 
European Commission to present this proposal.

- The Chairman proposed that Mrs Rosa Miguélez Ramos be given the opportunity to 
report on the delegation to Greece (30 September - 3 October 2008) and the delegation 
to Iceland (26 – 29 October 2008) at the end of the morning session. 

- The draft agenda was adopted as modified.

3. Approval of minutes of the meeting of:

8-9 September 2008 PE 412.164v01-00

The minutes were approved.

4. Chairman's announcements

- A list of all correspondence received to date had been forwarded to members by e-
mail. Members interested in a particular item should contact the secretariat.
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5. The CFP and the eco-system approach to fisheries management

PECH/6/63536
2008/2178(INI) COM(2008)0187

Rapporteur: Pedro Guerreiro (GUE/NGL) PR-PE414.313v01-00

Opinion: ENVI – Decision: no opinion

 Consideration of draft report

Speakers: Philippe Morillon, Pedro Guerreiro, Ioannis Gklavakis, Paulo Casaca, 
Marie-Hélène Aubert, Carmen Fraga Estévez, Heinz Kindermann, Struan Stevenson, 
Luis Manuel Capoulas Santos and Franz Lamplmair (Commission).

Decision: Deadline for tabling amendments: 14 November 2008 at noon (12:00)

6. Community action in relation to whaling 

PECH/6/61077
2008/2101(INI) COM(2007)0823

Rapporteur: Elspeth Attwooll (ALDE) PR – PE405.970v01-00

Opinion: ENVI       Carl Schlyter (Verts/ALE) PA – PE412.088v01-00

AM – PE414.184v02-00

 Consideration of draft report

Speakers: Philippe Morillon, Elspeth Attwooll, Paulo Casaca, Struan Stevenson and
Irene Plank (Commission)

Decision: Deadline for tabling amendments: 14 November 2008 at noon (12:00)

7. Applied research relating to the common fisheries policy 

PECH/6/64838
2008/2222(INI)

Rapporteur: Rosa Miguélez Ramos (PSE)

 Exchange of views
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Speakers: Philippe Morillon, Rosa Miguélez Ramos, Carmen Fraga Estévez and
Ciaran Mangan (Commission)

8. 16th extraordinary meeting of the International Commission for the 
Conservation of Atlantic Tunas (ICCAT) in Marrakech, Morocco, 17 – 24 
November 2008

- Presentation by the Commission 

Speakers: Philippe Morillon, Carmen Fraga Estévez, Raül Romeva i Rueda, Marie-
Hélène Aubert and Pierre Amilhat (Commission).

9. Towards a ‘European Cormorant Management Plan’ to minimise the increasing 
impact of cormorants on fish stocks, fishing and aquaculture
PECH/6/62797

2008/2177(INI)
Rapporteur: Heinz Kindermann (PSE) PR – PE409.389v01-00

DT – PE409.406v02-00
AM – PE414.240v01-00

 Adoption of draft report

Decision: The draft report was adopted by 23 votes in favour, 1 vote against and 3
abstentions.

10. Herring stocks in the west of Scotland
PECH/6/63036
* 2008/0091(CNS) COM(2008)0240 – C6-0204/2008
Rapporteur: Struan Stevenson (EPP–ED) PR – PE412.172v01-00

 Adoption of draft report

Decision: The draft report was adopted by 23 votes in favour, 3 votes against and 1 
abstention.

11. Producer organisations
PECH/6/68018

 Public hearing
Speakers: Philippe Morillon, Sean O´Donoghue (Chair of EAPO), Frederico Pereira
(Executive Coordinator of the "Federação dos Sindicatos do sector da Pesca"), Antoni 
Garau Coll (Deputy Secretary of the "Organización de Productores Mallorcamar"), 
David Anderson (Chief Executive Officer of the "Aberdeen Fish Producers' 
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Organisation Ltd"), Liberato Fernandes (Chair of the "Federação das Pescas dos 
Açores"), Xoan Lopez (Secretary General of the "Federación Galega de Confrarías de 
Pescadores"), Carmen Fraga Estévez, Heinz Kindermann, Paulo Casaca, Pedro 
Guerreiro, Rosa Miguélez Ramos and Christian Rambaud (Commission).

12. Adoption of coordinators’ recommendations

The recommendations of the coordinators meeting of 5 November were adopted.

13. Any other business

None

14. Date and place of next meeting
 2 December 2008, 11.00 – 12.45 and 15.00 – 18.30
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